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DESOXYDANT NEUTRALISANT de la ROUILLE
pour la RENOVATION des METAUX FERREUX OXYDES.
CONVERTISSEUR de ROUILLE

USAGES PROFESSIONNELS

PROPRTETES :

. Miscible a |'eau en toute proportion.
. Complexe destiné a &tre appliqué directement et spécifiquement sur les métaux

ferreux oxydés, rouillés.

. Assure une ftransformation de la rouille par neutralisation de la corrosion en
un film organométallique protecteur.
. Désoxydation accompagnée d'une réaction chimique de liaison avec le métal, le revétement adhére fortement
et intimement d la surface du support traité et le protege contre la réapparition rapide de |'oxydation.

. Riche en résines, selon |'état initial des surfaces et |'épaisseur du film déposé, ( Généralement en 2 couches
croisées ) assure une protection contre la reprise de la corrosion pendant plusieurs mois.

. Constitue, sur supports oxydés, un primaire d'accrochage qui permet d'appliquer selon souhait, une peinture de
finition compatible de couleur, augmente ainsi la durée de protection du métal en milieu particulierement

corrosif.

. Bonne résistance du film formé a l'essence.
. Utilisateurs : Domaine maritime, ferronnerie, chaudronnerie, métallurgie, domaine agricole, professionnels du

batiment , coffreurs, etc...

Application sur les surfaces rouillées :

ILes toles, les tubes dont le

revétement galvanisé a disparu

[Ferronneries, grilles de portails et
balcons

Les charpentes métalliques, les
rayonnages métalliques, les
imobiliers urbains oxydés par
I’urine canine

(Cabines et abris-bus métalliques

IMatériels et engins en Agriculture-
élevage, cornadis, barrieres,
clotures, silos, matériels de culture
imaraichere, structures métalliques
des serres et abris, supports
d’étageres, etc...

ILes réservoirs, cuves de stockage,

iconteneurs

Les pieds de poteaux et supports
d’éclairage, candélabres

IMatériels de chantier, grues,
bétonnicres, étais, cabines de
chantiers, échafaudages, fers a
béton

ILes batis et supports de machines

len industrie

Bacs et conteneurs a déchets

Panneaux indicateurs
IArmoires métalliques de

commande

de feux de signalisation

Matériels portuaires, grues,
passerelles
IMatériels, équipements de péche

REGLEMENTATION :

Préparation en phase aqueuse,
Satisfait a I'Arrété du 29 Mai 2006 relatif & la réduction des émissions de C.0.V. di a l'utilisation de
solvants organiques dans les peintures et vernis.

S.6.C-ZAC LA LOUVADE IV - 67 RUE MERLOT -34130 - MAUGUIO- Tél :04.67.50.09.96 - Fax : 04.67.50.10.78 -

SIRET:421 611 526 00039 -

www.sgc-pro.com - contact@sgc-pro.com




/,
\J

S.6.0

Des produits de maintenance

au service des professionnels

2sur3

ROERERH NYILQ N E

e C HYE

.ETAT PHYSIQUE

. MASSE VOLUMIQUE

. REACTION CHIMIQUE
. ASPECT

. COULEUR

. ODEUR

. INFLAMMABILITE

.POUVOIR COUVRANT MOYEN

. TEMPS MOYEN DE REACTION

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

. TEMPS HORS POUSSIERES a 20°C:
.RECOUVRABLE
. TEMPERATURE D’APPLICATION :
. CLASSE AFNOR

: Liquide visqueux.

: 1055 g/L +/- 20.

: Acide

: Opaque laiteux

: Brune

: Faible, caractéristique de résine.
: Non inflammable.

: Selon les supports et leur état 1 Kg

pour 10 a 18 m?.

: Conversion chimique sur acier oxydé

de l'ordre de 10 a 15 minutes.

30 a 35 minutes.

: 24 a 48 Heures

Supérieure a + 5°c et hors gel

: Famille 1 — Classe 7b 2

PRECAUTIONS ET REMARQUES : ATTENTION

CRAINT LE GEL

H315 Provoque une
irritation cutanée.

H319 Provoque une sévére
irritation des yeux.

SGHO7

P280 Porter des gants et des lunettes de protection
des yeux.
P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA

PEAU: laver abondamment a I'eau et au savon.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
arincer.

. Ne pas laisser a la portée des enfants. Eviter le contact avec les yeux, la peau.

. Ne pas utiliser dans un endroit confin€, assurer une aération ou ventilation suffisante sur
le lieu d'application. Refermer soigneusement le récipient apres chaque utilisation.

. Effectuer au préalable un test de compatibilité avec le support a protéger, nettoyer le
matériel avec un solvant de nettoyage apres la fin d'application. . Protéger du gel au

stockage.

Toujours effectuer au préalable, un essai avec la surface a traiter pour déterminer
compatibilité et temps de contact appropriés.

Les renseignements contenus dans cette notice ont pour but d'aider les utilisateurs. Ils résultent d'essais effectués en foute objectivité dans nos laboratoires. Il appartient aux utilisateurs de nos
produits de s‘assurer que ceux-ci conviennent a I'emploi qu'ils veulent en faire . En agissant ainsi , on évitera des erreurs dont nous ne pourrions en aucun cas assurer la responsabilité.
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CONDITIONS DE MISE EN OEUVRE :

Au préalable :

1) Surfaces trés oxydées, avec nombreuses particules de calamines :

Eliminer les écailles de rouille non adhérentes a la brosse métallique, dans tous les cas,
dépoussiérer et débarrasser des grosses particules non adhérentes.

NOTA : Sur matériels, équipements exposés en bordure maritime a l'air salin, au préalable,
effectuer un lavage prolongé a I'eau douce ou avec addition de I'additif DESSALEUR 0793,
suivi d'un ringage a I'eau afin d'éliminer le sel corrosif présent sur le métal.

2 ) Surfaces grasses ou huileuses :

Effectuer un nettoyage dégraissage afin d'obtenir une bonne base d'accrochage du
convertisseur.

APPLICATION : S'utilise a |'état pur et a froid.

Toutefois, dans le cas de surfaces peu oxydées, peut étre dilué avec de |'eau a raison de 1
partie de produit pour 2 a 3 parties d'eau froide. Bien agiter le produit aprés un stockage
prolongé.

IMPORTANT : L'application du produit apres lavage a I'eau douce, SUR SURFACES
HUMIDES, est recommandée pour obtenir une neutralisation chimique de la rouille
uniforme et une pénétration optimum du produit dans la porosité du métal.

. Verser du convertisseur de rouille dans un bac plastique. Etaler soigneusement au pinceau,
au rouleau, une premiere couche uniforme.

. Le temps de désoxydation, conversion de la rouille pour obtenir le développement d'une
coloration noire varie selon la température ambiante de 10 a 15 minutes. La durée moyenne
de séchage est de 30 a 35 minutes. Appliquer une seconde couche afin de renforcer la
protection notamment en atmosphére oxydante ou corrosive.

. Nettoyer le matériel d"'application immédiatement a |'eau additionnée d'un détergent si
nécessaire.

NB : Pour des petites piéces, peut €tre utilisé au trempé par immersion dans le
convertisseur, dilué, placé, dans un bac plastique.

Afin de ne pas altérer le convertisseur restant dans son emballage d'origine, ne pas y
verser la solution restant dans le bac d'application dans laquelle un pinceau ou un rouleau
est entré en contact avec une surface rouillée.

Les renseignements contenus dans cette notice ont pour but d'aider les utilisateurs. Ils résultent d'essais effectués en toute objectivité dans nos laboratoires. Il appartient aux utilisateurs de nos
produits de s'assurer que ceux-ci conviennent a I'emploi qu'ils veulent en faire . En agissant ainsi , on évitera des erreurs dont nous ne pourrions en aucun cas assurer la responsabilité.
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